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Advertisements

- PROCEDURE FOR ADVERTISING IN THE
GOVERNMENT GAZETTE OF THE
REPUBLIC OF NAMIBIA

1. The Government Gazette (Estates) containing adver-
tisements, is published on every Friday. If a Friday falls ona
Public Holiday, this Government Gazette is published on
the preceding Thursday.

2. Advertisements for publication in the Government
Gazette (Estates) must be addressed to the Government
Gazette Office, P.B. 13348, Windhoek, or be delivered at
Cohen Building, Ground Floor, Casino Street entrance,
Windhoek, not later than 15:00 on the ninth working day
before the date of publication of this Government Gazette in
which the advertisement is to be inserted.

3. Advertisements are published in this Government
Gazette for the benefit of the public and must be furnished in
English by the advertiser or his agent.

4. Only legal advertisements shall be accepted for pu-
blication in the Government Gazette (Estates) and are
subject to the approval of the Under-Secretary, Department
of Works, who may refuse the acceptance or further
publication of any advertisement.

5. The Under-Secretary, Department of Works, reserves
the right to edit and revise copy and to delete therefrom any
superfluous detail.

6. Advertisements must as far as possible be typewritten.
The manuscript of advertisements must be written on one
side of the paper only and all proper nouns plainly inscribed.
In the event of any name being incorrectly printed as a result
of indistinct writing, the advertisement can only be reprinted
on payment of the cost of another insertion.

7. Noliability is accepted for any delay in the publication
of advertisements/ notices, or for the publication of such on
any date other than that stipulated by the advertiser.
Similarly no liability is accepted in respect of any editing,
revision, omission, typographical errors or errors resulting
from faint or indistinct copy.

8. The advertiser will be held liable for all compensation
and costs arising from any action which may be instituted
against the Government of Namibia as a result of the
publication of a notice with or without any omission, errors,
lack of clarity or in any form whatsoever.

9. The subscription for the Government Gazette is
N$90,00 plus GST per annum, post free in the Republic of
Namibia and the Republic of South Africa, obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek.
Postage must be prepaid by overseas subscribers. Single
copies of the Government Gazette are obtainable from
Windhoek Printers (Pty) Ltd., P.O. Box 1707, Windhoek, at
the price as printed on copy. Copies are kept in stock for two
years only.

10. The charge for the insertion of notices is as follows

and is payable in the form of cheques, postal or money
orders:

LIST OF FIXED TARIFF RATES

STANDARDISED NOTICES Rate per
insertion
R
Transfer of busSINess ..........cccocieiereiiiiinerereereveennes 12,00
Deeds: Lost documents ..........cccoeeeeiveieceeneeennnnnns 22,00
BUsSiness NOLICES .........cceeceemreirerieriressinirereececreaens 18,00

Administration of Estates Acts Notices, Forms
J 187, 193, 197, 295, 297, 517 and 519 ............. 8,00

Third party insurance claims for compensation ... 9,00

Insolvency Act and Company Acts Notices: J.28,
J.29. Forms 1 t09 .o 15,00
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J.B. — Forms 2 and 6 — additional statements Trade marks in Namibia .............coovvvvereevinenenn.n. 40,00
according to word count table, added to the basic
traffic. Liquidators’ and other appointees’ notices .......... 25,00

Change of name (two insertions) ........ ................ 108,00
Naturalisation notices (including a reprint for the
AAVETLISET) .....ooeeieeeeeeeieeee e e eveeeaaeeenaens 8,00
Unclaimed moneys — only in the Government

Gazette, closing date 15 January (per entry of

“name, address and amount™) ...................o....... 3,00
Butchers’ notices ...........cccceovvveveveeeeeereeeeeenennnn. 18,00
Lost life insurance policies ...........ccccoovvveren.n... 8,00
NON-STANDARDISED NOTICES

Company notices: R
Short notices: Meetings, resolutions, offers of
compromise, conversions of companies, voluntary
windings-up, et.: closing of members’ registers

for transfer and/or declarations of dividends ...... 40,00
Declaration of dividends with profit statements,
INCIUAINg NOLES .......cocevvieeeeeeiieereeeeeeeeeeeeeen 90,00
Long notices: Transfers, changes in respect of

shares or capital, redemptions, resolutions, volun-

tary liquidations ...........ccocceeverioiiiiicen 120,00

SALES IN EXECUTION AND OTHER PUBLIC SALES:
Sales in eXeCULION ......ccccvvvveiniiiiieeee e e 65,00

Public auctions, sales and tenders:
Up to 75 words 22.00
76 to 250 words ........ 54,00

251 to 350 words 82.00
ORDERS OF THE COURT.:

Provisional and final liquidations or sequestra-

LIOMS ..oveineiaiiee st enrenreeseeeesesaeseresnesnessesenesresenesenas 50,00
Reduction or change in capital mergers, offers of
COMPTIOMISE .....ooviriereereriereerieerereereenreeeeeeaene e 120,00
Judical managements, curator bonis and similar

and extensive rule Risi ............c.ccooeeeieirinrienann. 120,00
Extension of return date ............cocceeevreiiievneannen. 15,00
Supersession and discharge of petitions (J. 158) 15,00

11. The charge for the insertion of advertisements other
than the notices mentioned in paragraph 10 is at the rate
of R3,00 per cm double column. (Fractions of a cm must be
calculated as a cm).

12. No advertisements shall be inserted unless the charge
is prepaid. Cheques, drafts, postal or money orders must be
made payable to the Under-Secretary, Department of
Works, Private Bag 13348, Windhoek.

FORM 1J 187

LIQUIDATION AND DISTRIBUTION ACCOUNTS IN
DECEASED ESTATES LYING FOR INSPECTION

In terms of section 35(5) of Act 66 of 1965, notice is hereby
given that copies of the liquidation and distribution ac-
counts (first and final, unless otherwise stated) in the estates
specified below will be open for the inspection of all persons
interested therein for a period of 21 days (or shorter or
longer if specially stated) from the date specified or from the
date of publication hereof, whichever may be the later, and
at the offices of the Master and Magistrates as stated.

Should no objection thereto be lodged with the Master
concerned during the specified period, the executors will
proceed to make payments in accordance with the ac.ounts.

236/93 VAN DER WALT Tjaart Stefanus Petrus,
421111 50 0500 0, Potchefstroom. Windhoek. Bank
Windhoek Limited, (Estate and Trust Department), P.O.
Box 15, Windhoek.

430/93 STRAUSS Johannes Jacobus Matteus,
220122 01 0008 1, Okahandja. Magrietha Susann Strauss.
Okahandja, Windhoek. First National Trust, P.O. Box 448,
Windhoek.

393/93 JACOBS Susanna Francina, 700119 00 3908 2,
Windhoek. Windhoek, Windhoek. First National Trust,
P.O. Box 448, Windhoek.

381/93 FILIES William John, 151019 01 0007 8,
Windhoek. Winnifred Alida Filies. Windhoek, Windhoek.
First National Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

201/93 VAN BILJON Klara Emma Liselotte,
301118 0t 0004 S, Swakopmund. Swakopmund, Wind-
hoek. First National Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

170/93 HENDRICKS Paul, 120410 08 0006 1,
4372 Swart Road, Khomasdal, Windhoek. Sophia Jeanette
Hendricks (formerly Van Wyk, born Van Wyk),
301102 08 9922. Windhoek. Muller & Brand, P.O. Box
2073, Windhoek.

208/93 JANSEN VAN VUUREN Martha Sophia
Elizabeth, 310118 01 0005 9, Grootfontein. Grootfontein,
Windhoek. Standard Bank Namibia Ltd., (Registered
Bank), Trustee Branch, P.O. Box 2164, Windhoek.

94,93 HINRICHSEN Betty, 210629 01 0008 8,
No. 4 Promenaden Road, Windhoek. Windhoek. Lorentz &
Bone Attorneys, Standard Bank Chambers, Independence
Avenue, Windhoek.

327/93 BREYTENBACH Johannes Hendrik Petrus,
320330 01 0013 8, Farm Vergenoeg, Keetmanshoop Dis-
trict. Keetmanshoop, Windhoek. J.A. Botma for Lentin,
Botma & Van den Heever, P.O. Box 38, Keetmanshoop.
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FORM J 193

NOTICE TO CREDITORS IN
DECEASED ESTATES

All persons having claims against the estates mentioned
below are hereby called upon to lodge their claims with the
executors concerned, within 30 days (or otherwise as
indicated) calculated from the date of publication hereof.
The information is given in the following order: Estate
number, surname and christian names, date of birth, identity
number, last address, date of death; surviving spouse’s
names, surname, date of birth and identity number; name
and address of executor or authorised agent, period allowed
for lodgement of claims if other than 30 days.

7/1/2-160/93 HOESEB Gabriel, 2 August 1919,
190802 05 0016 3, D27/5 Katutura, 13 July 1993. Hulda
Hoeseb, 30 November 1923, 231130 05 0003 9. Mr. K.
Nieft, ¢/ o Keller & Neuhaus Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box
156, Windhoek.

588/93 KAYSSLER Helga Helene Auguste, Windhoek,
16 November 1923, 231106 01 0002 9, Farm Ja-Dennoch,
District Mariental, 19 November 1993. Mr. K. Nieft,
Executor, ¢/ o Keller & Neuhaus Trust Co. (Pty) Ltd., P.O.
Box 156, Windhoek.

601/93 WERNE Paul Fritz, Windhoek, 4 September
1910, 100904 01 0003 0, No. 2 Ferdinand Stich Street,
Swakopmund, 28 November 1993. F.M. Ochl-Trust, P.O.
Box 133, Windhoek.

PRINSLOO Cornelis Martienus, Windhoek, 29 May
1943, 430529 01 0009 1, Mariental, 1 November 1993.
Christina Prinsloo (born Janse van Rensburg), 13 March
1946, 460313 00 1900 0. Standard Bank Namibia Ltd.,
(Registered Bank), Trustee Branch, P.O. Box 2164,
Windhoek.

526/93 JAMES Johannes, Windhoek, 20 June 1921,
210620 08 009 0, Windhoek, 26 August 1993. First National
Trust, P.O. Box 448, Windhoek.

SCHOLTZ Petrus Johannes Jacobus, Windhoek,
12 February 1945, 450212 01 0019 3, Keetmanshoop,
5 November 1993, Marthinus Johannes Scholtz. Bank
Windhoek Ltd., (Estate and Trust Department), P.O. Box
15, Windhoek. .

549/93 COETZEE Johannes George, Windhoek,
22 July 1954, 540722 08 0016 5, Plot Singberg, Karibib,
5 October 1993. Elizabeth Katharina, 19 January 1952,
520119 00 2220 1. The Commercial Bank of Namibia Li-
mited, Estate Department, P.O. Box I, Windhoek.

590/93 MARAIS Anna Cecilia du Plessis, Windhoek,
19 March 1908, 080319 01 0003 8, J.T. Potgieter-Tehuis,
27 November 1993. Dirk Albertus van der Merwe, P.O. Box
30, Windhoek.

FORM NO. 2

MEETING OF CREDITORS IN
SEQUESTRATED ESTATES OR
COMPANIES BEING WOUND UP

Pursuant to sections forty-one and forty-two of the In-
solvency Act, 1936, notice is hereby given that a meeting of
creditors will be held in the sequestrated estates or
companies being wound up mentioned below, on the dates,
at the times and places and for the purpose thereof.

Meetings in a town in which there is a Master’s office, will
be held before the Master; elsewhere they will be held before
the Magistrate. )

The particulars are given in the following order: The
number of estate/company; the name and description of
estate/company; the date, hour and place of meeting and the
purpose of the meeting.

W17/93 Insolvent Estate B. Basson, t/a City Builders.
22 December 1993, at 10:00, at the Office of the Master of the
High Court, Windhoek. Special Meeting - proof of further
claims. Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204,
Windhoek.

FORM NO. 5

PAYMENT OF DIVIDENDS AND COLLECTION
OF CONTRIBUTION IN SEQUESTRATED
ESTATES OR COMPANIES BEING WOUND UP

The liquidation accounts and plans of distribution or
contribution in the sequestrated estates or companies being
wound up mentioned below having been confirmed on the
dates mentioned therein, notice is hereby given, pursuant to
subsection (1) of section one hundred and thirieen of the
Insolvency Act, 1936, and seetion 409(2) of the Companies
Act, 1973, that dividends are in the course of payment or
contributions are in the course of collection in the said
estates or companies as set forth below, and that every
creditor liable to contribution is required to pay the trustee
the amount for which he/she is liable at the address men-
tioned below.

The particulars are given in the following order: Number
of estate or company; name and description of estate or
company; date when account confirmed; wheter a dividend
is being paid or contribution collected or both; name and
address of Trustee or Liquidator.

W15/91 Insolvent Estate P.J. Botes. 3 December 1993.
Dividends paid to concurrent Creditors. Amended First
Liquidation and Distribution Account - as well as Second
Liquidation and Distribution Account - administered in
terms of Section 34(5) of the Insolvency Act. L.R. McLaren,
Trustee, Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. box 21204,
Windhoek.

W24/85 Insolvent Estate J.0. Marais. 3 December 1993,
Dividends paid to concurrent Creditors. Seventeenth Li-
quidation and Distribution Account - administered in terms
of Section 34(5) of the Insolvency Act. I.LR. McLaren,
Trustee, Investment Trust Co. (Pty) Ltd., P.O. Box 21204,
Windhoek.
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METJE & ZIEGLER LIMITED
(Incorporated in the Republic of Namibia)

NOTICE OF PREFERENCE DIVIDEND
NUMBER 91

NOTICE IS HEREBY GIVEN that the dividend for the
six months ending 31 December 1993 at the rate of 5,5% per
annum has been declared payable on or about 15 January
1994, to all preference shareholders registered in the books
of the company at the close of business on 17 December
1993.

In terms of Namibian income tax legislation non-resident
shareholders’ tax is deductible at the rate of 10,0% on
dividends payable to shareholders resident outside Namibia.

BY ORDER OF THE BOARD

K.A.H.A.S. VON DER PFORTE
SECRETARY

Transfer Secretaries:
Ernst & Young

P.O. Box 1857
Windhoek

NOTICE

KINDLY TAKE NOTICE that MR. H.J. RECHTER
intends to transfer and dispose of the business being
conducted by him under the name and style of RECH-
TER’S AUTO ELECTRIC, Erf 2331, No. 18 Krupp
Street, Windhoek to and in favour of MR. B.J. O°CAL-
LAGHAN who will carry on the aforesaid business for his
own account under the name and style of RECHTER’S
AUTO ELECTRIC on the aforesaid premises, and take
notice that this publication shall serve as due notice having
been given in terms of section 34 of the Insolvency Act 24 of
1936, and that the said MR. B.J. O°'CALLAGHAN
will apply to the Magistrate for the district of Windhoek for
the transfer of the following licence: Motor Garage in
respect of the aforesaid business into his own name.

DATED at WINDHOEK on this 29th day of November
1993.

ZELDA DE VILLIERS
AGENT FOR APPLICANT
P.O. Box 3324

Windhoek

NOTICE

PLEASE TAKE NOTICE that fourteen (14) days after
publication of this notice, application will be made to the
Licensing Court of Grootfontein, held at Grootfontein, for
the transfer of the Limited General Dealer, Tobacco (Retail)
and Aerated and Mineral Water Licences held by MAR-
THINUS NIKLAAS AVENANT trading under the name

and style of MULLER’S DRANKWINKEL / LIQUOR
STORE on Erf No. 47, Goethe Street, Grootfontein, to
ANNA FRANCINA VAN DER MERWE who will
carry on business under the same name and style on Erven
No. 31 and 32A, Bismarck Street, Grootfontein, for her own
account.

DATED and SIGNED at OTJIWARONGO this 8th
day of December 1993.

A. DAVIDS & CO.
ATTORNEYS FOR APPLICANT
P.O. Box 11

Otjiwarongo

NOTICE

PLEASE TAKE NOTICE that fourteen (14) days after
publication of this notice, application will be made to the
Licensing Court of Khorixas held at Khorixas, for the
transfer of the General Dealer and Garage Licences held by
MICHA ARIBEB trading under the name of KHORI-
XAS PANELBEATERS on Erf No. 24, Khorixas, to
JOHANNES LODEWIKUS MOLLER who will con-
tinue to carry on business at the same premises and under the
same name and style for his own account.

A. DAVIDS & CO.
ATTORNEYS FOR APPLICANT
P.O. Box 11

Otjiwarongo

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS

TAKE NOTICE that BERNT MICHAEL HILGER
intends to alienate and dispose of the business being
conducted by him under the name and style of ALT OTJI
RESTAURANT at Erf 161, Kort Street, Otjiwarongo to
and in favour of GOTHILDE OHM who will carry on the
aforesaid business for her own account under the name and
style of ALT OTJI RESTAURANT on the aforesaid
premises and take notice that this publication will serve as
due notice having been given in terms of Section 34 of the
Insolvency Act 24 of 1936 and furthermore that after 14
(fourteen) days of publication of this notice, the said
GOTHILDE OHM will apply to the Magistrate for the
District of Otjiwarongo for the transfer of the Trading
Licence in respect of the aforesaid business into her own
name.

DATED at WINDHOEK on this Ist day of December
1993.

BEHRENS & PFEIFFER
98 Gobabis Road
Schoemanshoek Building
Ist Floor, Suite 2

P.O. Box 11275

Windhoek
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TRANSFER OF LICENCE

BE PLEASED TO TAKE NOTICE that application
will be made after 14 (FOURTEEN) days after publication
of this Notice at the Licensing Court for the transfer of the
General Dealer, Fresh Products, Tobacco, Patent Medicine,
Mineral Water trading licences held by MR. W.J.A.P.
STEENKAMP and MR. W.J. VAN RENSBURG who
traded under the name and style of ALUTE CONTINUE
AND GENERAL DEALER on Erf 259 Tses to WIL-
HELM JACOBUS VAN RENSBURG who will carry on
business for his own.account under the same name and
address.

DATED at KEETMANSHOOP on this 29th day of No-
vember 1993.

RISSIK, COX & PROBART
ATTORNEYS FOR APPLICANT
Fifth Avenue

Keetmanshoop

NOTICE OF TRANSFER OF BUSINESS

TAKE NOTICE that CHRISTINA GREEFF intends
to alienate and dispose of the business being conducted by
her under the name and style of SPECTACULAR SUN-
GLASSES at Shop No. 6, Post Street Mall, Windhoek to
and in favour of LARIENE YVETTE MUDGE, who
will carry on the aforesaid business for her own account
under the name and style of SPECTACULAR SUN-
GLASSES on the aforesaid premises and take notice that
this publication will serve as due notice having been given in
terms of Section 34 of the Insolvency Act 24 of 1936 and
furthermore that after 14 days of publication of this notice,
the said LARIENE YVETTE MUDGE will apply to the
Magistrate for the District of Windhoek for the transfer of
the aforesaid business into her own name.

MRS. LY. MUDGE
P.O. Box 3054
Windhoek

NOTICE OF TRANSFER OF
BUSINESS LICENCE

KINDLY TAKE NOTICE that application will be made
at the next sitting of the Licensing Court, Gobabis, for the
transfer of the General Dealer’s Licence held by H. MUN-
KELT and who trades as FOTO MUNKELT at remain-
ing portion of Erf 57, Heroes Lane, Gobabis, to P.I. LA-
BUSCHAGNE who will trade under the name and style of
PHOTO PARADISE onthe same erf for his own account,
from 1st December 1993.

K.S. DANNHAUSER
ATTORNEYS FOR PARTIES

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, STEFANUS FILIPPUS, residing at Oshilemba,
Uukwaluudhi, and presently a Scholar, intend applying to
the Minister of Home Affairs for authority under section 9
of the Aliens Act, 1937, to assume the surname NDUNDU
for the reason that FILIPPUS is my father’s name.

I previously bore the names STEFANUS FILIPPUS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of NDUNDU should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) S. FILIPPUS
Dated: 26 November 1993 1239

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, PAULUS NDJIMBA, residing at Okankolo nearby
Ondangwa, and presently unemployed, intend applying to
the Minister of Home Affairs for authority under section 9
of the Aliens Act, 1937, to assume the surname NAM-
BINGA for the reason that NDJIMBA was another
person’s ID which I took to get an ID card in the previous
government.

I previously bore the names PAULUS NDJIMBA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of NAMBINGA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) P. NDJIMBA

P.O. Box 426,

Ondangwa

Dated: 30 November 1993 1240

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, WILLY GARISEB, residing at the farm Skakers, 110
km from Gobabis and employed as a Foreman on the farm,
intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume
the surname KAKUJAHA for the reason that KAKU-
JAHA is my father’s surname and GARISEB my
mother’s surname, but my ID is on my mother’s surname.

g.oob.a]ziosx 210 Now I want to change it to my father’s surname.
I previously bore the names WILLY GARISEB.
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Any person who objects to my assumption of the said
surname of KAKUJAHA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Gobabis.

(Sgd.) W. GARISEB
Dated: 30 November 1993 1241

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ABNER ITA, residing at Onanyege Onayena and
presently a Scholar at Onayena SP School, intend applying
to the Minister of Home Affairs for authority under section
9 of the Aliens Act, 1937, to assume the surname
NEKWAYA for the reason that ITA is my father’s first
name.

I previously bore the names ABNER ITA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of NEKWAYA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) A. ITA

P.O. Box 296

Ondangwa

Dated: 30 November 1993 1242

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, HIKOMA MANDA PHILLIPUS, residing at House
396, Tamariskia, Swakopmund, and employed as a Driver
at Rossing, intend applying to the Minister of Home Affairs
for authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to
assume the surname MHANDA for the reason
that PHILLIPUS is my real first name and my surname
was used before as a name.

I previously bore the names HIKOMA MANDA PHIL-
LIPUS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of MHANDA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Swakopmund.

(Sgd.) H.M. PHILLIPUS

P.O. Box 555,

Swakopmund

Dated: 1 December 1993 1243

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, NANGOLO ITA, residing at Ondonga near Ondangwa
and presently unemployed, intend applying to the Minister
of Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname ELASTUS for the
reason that ITA is my father’s forename.

I previously bore the names NANGOLO ITA.

lintend also applying for authority to change the surname of
my wife GALIMA KANIME and 9 children to ELAS-
TUS.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of ELASTUS should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) N. ITA
Dated: 3 December 1993 1244

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, PETRUS SEVELUS, residing at Room 14,
Oniimwandi Base, Oshakati, and employed as a Police
Officer at Oshakati, intend applying to the Minister of
Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname THEOFELUS for the
reason that SEVELUS is not my surname.

I previously bore the names PETRUS SEVELUS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of THEOFELUS should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Oshakati.

(Sgd.) P. SEVELUS

P.O. Box 271

Oshakati

Dated: 6 December 1993 1245

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, MATEUS NGAULIKO, residing at No. 8 Tamariskia
Street., Swakopmund and employed as a Driver at the State
Hospital at Walvis Bay, intend applying to the Minister of
Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens

Act, 1937, to assume the surname MWATELULO for the
reason that NGAULIKO is a nick-name.

I previously bore the names MATEUS NGAULIKO.
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Iintend also applying for authority to change the surname of
my wife TERESIA KASHINDA and minor children
TEKLA NDAPANDOMWENE MWATELELO, TEO-
FILUS NDILIPOMWENE, TOBIAS NDASHIILLA
to MWATELULO.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of MWATELULO should as soon as may be
lodge his/her objection, in writing, with a statement of
his/her reasons therefor, with the Magistrate of Swa-
kopmund.

(Sgd.) M. NGAULIKO

P.O. Box 3

Swakopmund

Dated: 6 December 1993 1246

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, GABRIEL DAVID, residing at Otjiwarongo Military
Base, and employed as a Soldier by the Ministry of Defence,
intend applying to the Minister of Home Affairs for
authority under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume
the surname AMUTENYA for the reasonthat DAVID is
not my real surname, it is my first name.

I previously bore the names GABRIEL DAVID.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of AMUTENYA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) G. DAVID
Dated: 7 December 1993 1247

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, THOMAS ERASMUS, residing at Erf No. 7191,
Shandumbala, Katutura, and presently a Student, intend
applying to the Minister of Home Affairs for authority
under section 9 of the Aliens Act, 1937, to assume the
surname ALUGODHI for the reason that ERASMUS is
my father’s name.

| previously bore the names THOMAS ERASMUS.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of ALUGODHI should as soon as may be lodge
his/ her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) T. ERASMUS
Dated: 7 December 1993 1249

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, HILENI TEODOR, residing at Omupndi Village,
Eenhana, Ondangwa, and presently a Student at the
Oshaango Combined School, Ondangwa, intend applying
to the Minister of Home Affairs for authority under section
9 of the Aliens Act, 1937, to assume the surname
AMUNYELA forthereasonthat TEODOR ismy father’s
surname.

I previously bore the names HILENI TEODOR.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of AMUNYELA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Ondangwa.

(Sgd.) H. TEODOR

P.O. Box 490

Ondangwa

Dated: 6 December 1993 1248

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
.CHANGE OF SURNAME

I, MARTHIN JESAJA, residing at Erf No. 663,
Katutura, and presently unemployed, intend applying to the
Minister of Home Affairs for authority under section 9 of
the Aliens Act, 1937, to assume the surname AMWELE
for the reason that JESAJA is not my real surname.

I previously bore the names MARTHIN JESAJA.

Any person who objects to my assumption of the said
surname of AMWELE should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) M. JESAJA
Dated: 7 December 1993 1250

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

I, ABED ANDREAS, residing at Okapya Kambidhi -
Uukwambi, and presently unemployed, intend applying to
the Minister of Home Affairs for authority under section 9
of the Aliens Act, 1937, to assume the surname
NAMBINGA for the reason that ANDREAS is my
father’s name.

I previously bore the names ABED ANDREAS.
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Any person who objects to my assumption of the said
surname of NAMBINGA should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) A. ANDREAS

P.O. Box 1152

Oshakati

Dated: 7 December 1993 1251

THE ALIENS ACT, 1937
NOTICE OF INTENTION OF
CHANGE OF SURNAME

1, LINEA WILHERM, residing at Oniiwe - Onayena, and
presently unemployed, intend applying to the Minister of

Home Affairs for authority under section 9 of the Aliens
Act, 1937, to assume the surname SHIKONGO for the
reason that WILHERM is my father’s name.

I previously bore the names LINEA WILHERM.

Any person who objects to our assumption of the said
surname of SHIKONGO should as soon as may be lodge
his/her objection, in writing, with a statement of his/her
reasons therefor, with the Magistrate of Windhoek.

(Sgd.) L. WILHERM

P.O. Box 586

Ondangwa

Dated: 8 December 1993 1252
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